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,Staat het zoo in de Confessie?”

] KERKELIJK LEVEN |

(Inzake ,,Amerika’)

We kunnen Inzake die . voorwaoarden” in 't
verbond, waarover we overigens goauw uitgesproken
sllon xiin (voel broeder heb ik al elders erover ge-
handeld, en we kunnen niet altfd ropotesren), nog wel
even, bij wijze van aanvulling op het gezegds, cts
opmerken in terugslng op wat coll. Hoeksema schrijft
in het jongste hier aongekomen nummer van  The
Btandard Bearer, Sommige opmerkingen daaruit be-
wiar ik voor het stot, Ditmaal slechts &8n enkel punt.

Coll. Hoek#emn heefl gelepen, dat ik, Inzake dis
svoorwnarden”, verwees noar de inleiding op
de voorrade van do Statenverta-
11 n g daarin wordt homers met de sterkste woor-
den gesproken over Gods heldven, onder voor-
wonrde van geloof en bokesring.

Hij zegt nu: goed, het stast in die voorrede van de
Statenvertaling. Maoar wat bewljst dnt? Het is wel
meer gebeurd, dnt kort nh een poede en krachtign sy-
node ér afval wam. BEan dal ook nleb gelden van die
Statenvertaling? Kom  me niet aan boond met die
Statenvertaling, al Is die bezorgd door dezelfde synode
die de Bemonstranten uwitwierp, Masr kom Hever aan
beord mat de confeasale zell. Siaat het
in de Belijdenis? Laat d1e¢ moaar spreken, i er van
VOOTWA n in het verbond sprake is; anders aan-
vaard ik het woord niet.

Nu geloof 1k niet, dat, hetzij ooll, Hookeems, hetzl
dr J. Ridderhos, zich achteraf van dis Statenvertaling
magen afmaken met een schouderophaling. Het wa-
ren gecn kinderen, en ook geen verre naFaten van de
Dordiache aynode, die ervoor gezorgd hebben; en heel
de Statenvertaling dreagt het kenmerk, ook in de
Hantteckeningen, von het bewuste, vrome, noodske-
Hike verzet tegen alle remonstrantisme, Tk hoop nog
nltjd, dat één van onze studenten eens zal willen pro-
moveoren op do dogmatische boteckenls van de Koant-
teekeningen”: danr zit prachtig materiaal in, En ik
zot dot nn ol mustlg In de krant, op gevaar af, dat
anderen hel onderwerp ong, dow.e. ons veijgemankten,
afsnoepen. Want &ls een synodalist, propagandist voor
de domheden wvan 1944, soms een disseriatie gaat
schrijven, wanruil met kunst-en-viiegwerk sy noda-
1e™ honing te puren rou vallen, gehaald uit de bijen-
karf van de Kantteckeningen, dan — dat durf ik by
voorbaut verklaren — dan zal dis Kamper diszsertatis,
Broaderwep 15, met de stukken kidnnen bewiizen,
dut hat een tenden r-geschrifije Is geweest. Onder
ong geregd: ik heb mob goeen fén eandidant nog over
dit enderwerp een woord geaproken, bij mijn wolen.
Toch vermoed [k, dal de man, dien ik op het oog heb
voor dit onderwerp, om het hem te adviseeron, 15:! kil
dit leest, zal denken: dat I8 op mi] gemunt. Tk hoop
het, amlee, We spreken, als God wil, elkaar wel nader
over de zank: wat mij betreft: ik heb mijn man allang
poltdekt”, ale h if manr wil

Manr dit blijve rusten.

Hoofdeank 2 ditmonl de vmag: mbg men dezen
ol sch stellen, als hot srom pant, bepaalde menschen,
bv. emigranten uit Nederland, t @ ontvanpgen
in efigen kerkgemeenaehap? Mool men
tot die menschen zeggen: uw eigen opinie MOET met
zoo veal woorden STAAN in de confessie,
expressis verbis, en anders moogt ge bij ons niet bin-
nenkomen T

Ik geloof er geen sleck van.

Want God 8 geen verzamelaar van dogmatisch-
symbolisch, confessionologisch ullgebalanceerde men-
sehon, Maar Hij Iseen God der levenden niet
der doodan.

Als ze mij, ondergeteskends, K, 5., in de gerefor-
meerde kerk van Eampen, pas zouden hebben willen
acreptesren als helfjdend 1id, wanneor ik u it g ¢ b a-
laneceardwas in boven-omsachreven zin, dan was
ik noolt geaceeplesrd. Th geloof, dat [k pas een beets
Jo _geworden ben in bellek, en confessie-k i n-
de (kiande !l nodat ik in Kampen cen leeropdracht
ont had, en daarmes den X had om
s mﬂ_ il gekregen

Tk geloof echier ook, dat de kerkernnd van Eampen
mij terecht heeft toegelaten, nist op grond van
min confessionologlache bekwaambeld, dis des-
Lijds geene was, manr op grond van het feit, dat ik
vun harte bepeerde, te leven nanr de confesslé, en op
grond van mijn bereldverklaring, mij te onderwerpen
aan het kerkelijk vermaan, B jjaldien het zou
mogen klijken, dat mifn inzichten nlel strookten met
de door de kerk eerlijk witgelogde en gelnterpretecrde
confesaie, Die beldlte heb
me er ook aan gehouden wit ook doar
confessleverknoviors, als den synodocratizehen zeloot
dr A. de Bondt op dit punt worde gesmanld,

Hoo zou ik ook onge emigranten willen xien. Collega
Hoeksemn heeft van God de groote penade, dn de
enprme roeping ontvangen, in dat wijde Ame-
rika een zoutend sout en een lichtend licht te wozen,
Een reunzentaak Ik heb door dat wijde Ame.
rika mogen refzen, en daar heele |4 n d e n gezien, waar
ﬁ“ spoor van een gereformesrds kerk te vinden was.

hel toen vank gedacht: wat sen tnnk, om hié
do kerk van Christus te vertegenwoordigen. Tk =i
in de kerk heel wat mannén en vrouwen, die geen
haap wijzer zijn dan ik, toen ik belijdenls deed. Ik zic

=~

gembind, en ik heb *

het als eon v o o rrech t, hon te migen verguderen,
on hen te begwéren: om Gods wil maak hat aan-
tal kerkjes niet grooter dan het
is, En ol Ik hen dan zie domen, den dén gejasgzd
door socinlisténwind, dén ander door communisten-
vrees, den derde door den honger in min gexin, en ze
sounden mij vragen: mi g ik in Uw kel die ik erlen,
den Heere loven, dan zou ik niet vragen:-onderwerp
je pan etn o X nmen, waaruit blifken kan, dat ol wat
g: ann theologische tormen gebruikt, in do confessie

ik al za6 4 in terminologiach geijkte formule 13 uit-
godrukt, meaw., dat je goed mipraten kunt, sn een
Iesje van buiten hebt geleerd. [k zou ddk niet
zegpen: kom manr hinnen, goeie man, en lnat de con-
{oasip maar wanisn.

Ik zou hun vragen: wat Ji daor Jeert, st r g d t
dnt ook met de confesrgie?

In dit geval, en alleen in dat goval, moeten wo
cend praten, want de confessic Ia geen stukie doctrine-
In-extract, doch een nitdrukking van wat esn christen
noodlg is te gelooven,

En als college Hocksema hot dasrmee oens 18, en
ik geloof dat elgenlik wel van hem, want ook bij Is
door smartelijke wegen heen geleid, dan zou Ik me
strikt beperken tot déze vraag: strijdt jouw ge-
voelen té g en de confessie? Zoo ja, dan moct ik, ala
dat strijden b e woe g o n is met herleiding van de
grondvragen tot de confessloneela i nh o u d & n, met
jou eens ermatig priten: we zijn geen open veld, maar
kerk van Christos.

Manr [k zou hem nlet vengen: atnat jouw ge-
voelen Al met zooveanl l-e-t.t-o=-r.s in
de confoazis ? Want ik zou probeeren te bedonken, dot
de econfessies ouder i3 dan mijn tijdgensoten, En dat
zij alleen maar noteert, wat alz formulier van
eonighaoidwilgelden,

Welnu, als o collega Hocksema wil vragen: die
voorwanrdenleer stridt de met de
confessie?, don komen we verder, Dan wil ik hom
zZeggen:
= ik neem aan te bew{een, dat de & & ne voeorwanrde-
leer met de confessie 8 t rlj d t. En dat de Bodere er
vilminkt mee strookt,

Maar dasrover dan de volgende maal. K. 8.

Maria, de moeder van onzen
Heere Jezus Christus (V)

IIl. MARIA EN ELIZABETH.

«Bi] het ontvangen en het ter wersld brengen, bit
het opvoeden en zells bij hel wegschenken en he
overléveren van den Zoon Gods schijnt de Hellige
Deimvuldigheid niecte buiten de Heiligs masgd tot stand
te willen brengen. Alles wijst er op, dat de drie god-
delifke Personen hebben bealoten in dese picnwe onde
nicts gonder Maria te doen '), Op desge wiize wordt
Iin de Roomeche theologie al moar en meer over Maria
geaproken. We komen wel in een gansch ander kli-
mant, wannesr we  nuchter lezen, wat in Goda
‘Woord van Mnrin stant opgeteckend. De Schrift tee-
kent ona Maria als zeer geloovige wrouw, maar
dio. in haar geleofsleven ten zeersto de hulp en hij-
siand des: Heeren van noode heeft. De Behrift teokent
ang niet de Drieflenheld als afhankelifk van Maria,
muar Marin in haar afbankelijkheid van den Heers.
Daarom heeft de Engel ook gewezen op haar verwan-
te Ellsabeth, Maria ls ni de boodzchap van den Engel
Gabrid]l onverwijld gegaan nanr de woonplnais van
Zacharias en Elisabeth, een niet met name genoemde
stad in Judea. D¢ boodschap, die =z ontvingen had,
was z00 wonderlijk, dat zij er met nlemand over spre-
leen lean, zelfs niet met Joxef.  In bare ompeving kon
2l witternard moeilik met lemand over het haar ta
beurt gevallene sprelken. Wie gou haar gelooven® Qod
zelf moeat hanr weg banen. Doch sens ook ralve won-
derbanyr gezegende zou haar kunnen gelooven en ver-
sloan, En zolfs bij deze werkte God voor hnar en
ruimde HYl alle mocilijkheden ult don weg" ®). Zoo-
dra Maria bij Elieabeth |5 sangelomen en haar heeft
gegroot, vindt er lets wonderlijks plants. Het k'nd in
Elisabetha schoot springt op. En onmiddellijk wordt
Hiisabeth vervuld met den Helligen Geest on roept 20
met een groote stem: Gezegend =zt gif onder de vrou-
wen én d s de vrucht uws schoots

Elisgbeth blijkt onmiddellijk te hebben doorsen,
wat de beteckenis is van de komst van Maria, Onge-
twijfald =l Facharias hoar hebbén mesgedesid, dat de
komst van den Messing aanstasnde was, dat hoar
zgoon de komst van den Messias zou sankondigen.
Maar hoe de Messing zou komen, dat wisten Zneha-
riug on Eleabeth niet.

En nu werd haar da komat van Marin duidelfijk,
dat Maria den Hel onder 't harte droeg. De inner-
lijlee beweging van Elimaboth was een pevalg van het
opapringen van het kind in haar schddt. De Hoilfge

(Zie vervoly pag, 132).

1) R. Bernard OP, Mot Maria Mysterie, p, 25,
#) Grefjdanus, a.w. I, p. 56, e
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Hoe men de Friegen voonrlicht

In 1945 heeft de generale synode der gebonden en
der bindonde kerken den térm: schifndoop, téevoren
ookt door propagundisten van de symodale dooploer
vrijmoedig gebruikt, afgewezen en uilgesprolken | mot
die haar verlesnde profetische aunteriteit” dat naoar
het gordeel der synode de doop, die bedlend i3 aan
hen, die Iater in cngelosf hel Eacrament Verwerpon,
pimmer als gchifndoop mag worden aangemerkt, om-
dal de doop, op Gods gouverein bevel in Christua' kerk
bediend; nimmer ledig on jjdel kan =n",

Dat lijkt krachtige taal.

Manr de vragen, dis o o pt, zijn wela.

Zoo ia het , naar het oo I der synode”.

Is dat een bindend oordeel? Ts dat ook het cordeel
der helijdents? Bedoeld nls een naspreken van het
aordesl der Schrift? Werd hicr met den térm schiin-
doop™ ook de leer van tweetfrlel doop, sen doop yoor
de nitverkorenen en een anderen doop voor do niet
unitverkorensn; van een vollen en van een niet-vollen
doop afgewezen en het prcadvies op dit punt ver-
loochond 7

De syniode laat jeder hier ,profetisch’ in den mist.

Ze pept: de doop, bediend aan hen, die later het
encrament In ongeleof verwerpem, kan nimmer ledig
on fidel =ijn.

Die lnateste woorden staan in Art, 33 N.GB.: Zoo
zijn dan de teskensn nist ledig en fjdel om ops ta
bodriegen”™. Waarom hecft de synode niet cenvoudig
naar dit artikel verwezen? Omdat In art. 33 op deze
woorden volgt: ,Want Jezus Chriging iz hun waar-
held, gonder wien ze niet met ol sjn zouden™, Maar
dat Jems Christus de waarheid van den doop is, ook
pls hij bediend is pon hen, die Iater het sacrament
In onpoloof verwerpen, dat heeft do synode nisl ge-
leerd, En doarmee onder afwijzing van den [érm
gachiindoop™ de leer van twesfrlel doop ten volla
gehnndhaafd,

(Da) C. v. d. Wioude) van Lsetwiarden komt het
in het Fricach Kerkblad bewijpen. Y i geor boos op
viijgemaakien, die nog sieeds van  achijndoop” als de
leer zijner korken sprekon. En op synodale menschon,
die mon zulk sprekon geloof hechien: Do goedachite,
alsof de Gereformeerde Kerken een schijndoop zouden
learen, komt &f wit grove onkunde of uit kwaadwillig-
held voort.”

Dnlkunde.

Grove onkunda nog wel,

Of kwaadwilligheid.

Dnar kunnen de vrfjgemankten het mee doen,

Eddch, met sen variant op cen bekend spreekwoord
#0ou men kunnen zeggen: fortiter in verbis, sunviter
in re’, als de menschen proote woorden gehruiken
stant er hef met hun zmak mane slapjes voor,

i Hotgeon (Ds) C. v. d. Wionde) terstond bewijzen
oIk,

Want om te wederleggon, dal zijn kerken een achijn-
doop zouden leercn, zgegf hif: Jdonderen des verbonds
kehben, krachiens de belofts, die God ann de gelovigen
¢n hun zaad gegoven heelt, recht op de doop en zo'n
doop, dle op Gods bevel wordt bediend, mag nimmar
als een ,morsen met water™ worden godevalueerd. Al
2oy zo'n dopeling zich later in ongeloof van de Hers
afkeren, dan beeft zijn doop nog betekenis'.

We zijn het or van harte mee eens, dat 60k in zoo'n
goval de doop heteskenis heeft,

Welke?

(Da) C. v, d Wionde) schrijft: Wal niet de bate-
kenis, dat die hem van de vergeving van ziin sonden
verzekerds, maar wel, dat dis hem opriep tot hekering
n_ vermannde om alsnog in bherouw on verootmocdl-
pifz de Qod des verbonds te zoeken'!,

‘Wel verstann werden dle deopelingen dus witl door

doop ,vermaand en verplicht tot ecen nlouwe ge-
hoorzanmhelid"”, manr ndch de Vader, nich de Zoon,
nich de Heilige Geest heeft oon die doopelingoen bes
loofd want het Doopaformulier opsomt.

Een doop zonder beloften,

Fen doop met 4l de elschen,

Een doop van een bedriegelijk God,

‘Want deze God roept lot berouw en veroolmopedi-
ging zmonder voorafgannde Leloffen van genade,

Een halve doop.

Dat is glén doop.

Manr er {a gedoopt.

Dus sen sehijndoop.

Zoo sehriift (Ds) C, v. d. Wiowde].

Ewnndwilligheid tegen zijn kerken mag ik bij hem
net zoo min verondarstellen ala hij bij mij.

Onlkunde eonstateer (k.

Grove ankunde.

Op gevanr af, dat hij dat grof van mij vindt,

v

Is F‘.Z’:,’“I“”'d =66 Ingeslapen, dat het zich =66 laat
" Waarnan is Friesland nog (rouw?

Slechiz aan de mythe wvan de , Friesche troow,
Vrees ik, DB &




Geest, die hot deel wvan Johornnes was yan moeders
Igf af, deelde zich ann =ijn mosdor mee. En 2468 kwam
dit woord van Elisabeth tot Marin, Dat zal voor Ma-
rla een grodten steun gewoest effn in haar geloof. 2i
keeft kKinderijk en eenvoudig den Heere op zijn Woord
geloofd, En nu gt de Heere dat geloof steanen door
het woord, dol Elisabeth spreskt en het felt, dat aij
meedoell: want zie, toen de stem uwer groetenis in
mijne coren geschiedde, zoo sprong het kindelen van
voougde op in miin schoot. Een dergelilk feit heeft
en oritiel aanleding gegeven ann de historische e
trouwbearheid van dese hoofdstukken te twijfelen en
npar het rijk der fabelen te verwifzon ). Maar voor
wie de Schriften gelooft is hetgeen Ellsabeth overko-
men is oen feit. We geloaven, dal Johanpes reeds in
den moederschoot zich over de komst van Christus
heelt verheugd. Dat alles heeft de Heere willin ge-
britlken tol eterking van het geltdf van Maria, En
hoewisl Flisabeth de ouders = erkent =i toch nan-
stonds in Maorin de meerdere. Die meearderheid van
Maria gl niet in haar persoon. Die mecrderheid lgt
in haar mocdersahap. Van waar komt mij dit. dat
de moeder ming Heeron tol mi] komt? Elisnbeth be.
groet in Mara de mooder van den Measias, Zj] be-
veatigt het woord van den Engel. En het sprekeén van
de vrouw is meer dan het spreken van den Kngel.
Wunt Gahrif] iz vesl, maar Elisabeth iz meer. Als gen
knecht Gods de geboorte van den Messins aankondigt,
dat is veel; maar dot een mensch, sen kind van God,
die geboorte van den Helland aankondigt, dat is meer.
Een kind is meer dan  een kneeht., Dat Elisabeth
pprechkt, wanr Zacharias moet Ewifzen, kondigt dual-
delifk de nlegws bedeeling aan, waarin de vrouw niet
mevr nehter zal stnnn bij den man. Het blijkt ook, dat
Ellsaboth de kracht keont van Miria's reloof. Want
zij prijst hnar om hoar geloof, Znllg s =), die geloofd
hesft. Marin hesft geatann en stant door het peloof.
Moar dat i2 geen reden om Marin hemelhoog te wver-
heffen, Ellmbeth hecft nlet geaogd, gesegend =it gl
onder de m e n s ¢ h ¢ n, manr gezegond =it glj o n-
der de vrouwen. Onder dev rou we nis Ma-
rig gezegend, omdat zfj het s, die pon den Mensing
het leven mag schenken. Dut is oen genade, die haar
boven alle vrouwen ten deel valt, Om dis reden mullen
alle geslachten hagr prijzen.

Maar Elisabeth past sanstonds over om den He e-
ro te loven, nle ze zogl: want de dingen die hoor van
den Heere gezegd zfin) zullen volbracht worden. Ma-
rin en allen, die gelooven zijn zalip, omdat in de zesl
van het geloof Gods weldaden ons déél wor-
den. De volle nadruk ligt op den Heere en zijn groote
diden. Zoowel bij Elisabeth als bij Marin, Want de
dochter van David doel niet onder voor de dochter
van Afron, Heaft Elisabeth den Heere geloofd en ge-
presen, ook Marin breekt nit in een Iofzang. Men heeflt
ult dezen lof=ang ook weer afgeleid, dat dexe hoofd-
stukken van Lucas niet corspronkelifk konden  =iin.
Maar terecht mankt J. G. Machen de opmerking:
Waonrom #oi de moeder dea Heeren niet begiftigd
Fewreat wijn met de gave van tenvoudige dichthunst )
Maria was uit Davids geslacht. Wanrom zou zij niet
ieta hebben van Davids geest? De opmerking is. pe-
mankt, dat hoar Hed zoo weinlg peraoonlijk karalkter
draagt, Dat het in zoovesl opeichien golijkt op het lled
dat Huonna heeft goezongen (1 Sam. 2:1—11). Juist
dat cigemanrdiz schriftunrlijk karnkter van Maria's
lied pleit voor de echtheid. Zij heeft gesongon als cen
echie dochter Israila.

Wat opvalt in hear lled is het bewustzijn van de
totnle ombeering, dic de Heere zal te weeg hromgen.
Dit led staat in het teeken wvan strijd, zooals reeds
de moederbelofle in hot tecken van strijd stond (Gen.
3 :16). Hel =zijn hanslt revolutionaire klanken, die we
hier hooren in het magnificat, ware het niet, dat tot
tweemaal toe het woord bharmhartigheid ons herin-
nerde, dat hier hel Evengelie wordt werkondigd, dat
de netrwerping van allen boogmosd, machismisbroilk
en weelde beteekent,

In het Hed van Marin 15 geen zweem van zolfvers
heffing. Z{ maakt God groot Zoonls Hi
gich in zijn verlossende dnden in het verleden heeft
geopenbaard, zoo zal Hij nn denken aan de belofte,

die Hij sonmanl aan Abrabam hesft gedann.

Zij zong met eon hart, vervuld van Gods Woord.
Wit ge Marin ceren? Zoek dan Gods Woord van dag
tot dag. Zif song met een hart, dat nederig was voor
God en behoefte kende ann verlogsing en heil, Wilt
ge Muriy ecren? Buig u dan met hanr voor den hoo-
gen en heiligen Cod en zock zijn hell en sljn genade
alleen. Zij zong om haar God groot te maken en leid-
de daarom de pedachten wvan zichzelf of naar Hem.
Wilt ge Marin eeren? Stel haar dan nist in het con-
trum vapn uw leven, van uw denken en doen, manr
geel Gode en Christus de eer, die Hem toekomt.

Zi} zong uwit een krachtig geloof nan de beloften
van Cods Evangolle. Wit ge Marle eerenT Neem gij
dan ook die belofte aan van ceawlge zalipheid in den
Heere Jozus Christus, En ging met haar van de groot-
heid van dien God, die alleen wonderen dost®),

K. MEIMA.

) 1. G Machen, The Viegin Eirth, 1080, Ch. XIIT an
XIV, p. 250—3278,

) AW, . DB,

By B, W, Gansovoart, oow, [ 230

"t De macht van 't , fkorkan’ geggen

Het ambi-van-alle-geloovigen 18 een machtiy ding. Hel
knn de hifirmrehon stom-verlegen masen,

We denken, "b Ikt wel  gexochE’, munr °t s toch dood-
conveudly, ann Judns, Die heeft met zijn lantste hande-
ing o 't ambt-van-alle-gelogvigen de priesters nchier de
coren lnten krabben. %,

U kent hiet verhanl: Judae brocht die dertig zilverlin-
gen terog. Hn toen hegdn de misére voor de priestors an
de andere hifrmrchon, Die zaten met dat ineeps | stinkend’
&n onren” pewordon geld verlagen.

Er kleefds bloed nan dat geld. Bloed wvan Jesus, Of
soms van Judna? OF van nllobal T Het 18 niel uitgesioten,
dat ook hat bleed van Judas ater hesft mesgetald in da
ultdruklcng Boedgeld, Bigeloof zlet grang dlle facioren
gebundeld in #iin verhaal-van-mysterie-en-growel; moar
de kubtnlogue der duisters factoren mimmerg niet.

Hited ln meot dexon prijs betaald] blood 18 er ool om
dat betanids boed geviceld; het édpe bloed " or mo
pekdent, hot anders wilde van Jdén koop niel leven, Bloed,
blopd: dit geld {8 oo oniep Jkosfer” meer. Het 16 ol aiet
Eewid, want het 1 i eeny bloedhnndel betooklken geweest,
Van menschen, — on misschisn ook wel viln dsemonen ¥ =
Wie koopt de mielen van verraders op, en wie scheijven
contraoten, mel blotd onderieskend, aln 't nlet Mefisto
W, of Zijns gelijkeT "t Geld heeft #fjn rol gespecld In eon
Eininter apel van dood on verderf. En daarom durven de
tempel-hifrarchen dot geld ofet blf den tempelschat voe-
gon, ook al is het (misschien) door den lanisten bezlbber,
Judas, gcwwnn in de richiing van het gazophulnkolon’
{Joh. 8 : 20, Mare, 12 1410, dwas de schntlRumer, of ool
wel: de offerkist {(Lug, 31:1)

Hiermmer s de vraag opgeroepent heaft Judns nu het
gold dan de persenen Van de overpricsiers ¢n ouderlingen®
voor de voslen pesmelen, o heeft hij het oan dén
God des tempels geoffreend? Het Grieksche woonl, dat
In v 5 deor . werpen” vertoald ks, kén betethenen: van
righ nf slingeren. Moor dot beliGeft et nier to boduident
Lue. 17 : 2 (een execullel): Hand, 7 10 [(overboord gel-
lan): 27 : 20 (ankers neerlaten, mel overleg), noost glch
neerloggen (Hand, 22 :23), op den grond werpen (La,
4 ; 35); poerloggon (Gen. ¥1 :16, LXX: Hager alingerde
hanr kind nlet met geweld van =zich of), Mutth 15: 351
{xiekon neerlegyen), liten neerligpen (Matth, 9 : 385, Ok
het in va 3 (tereaht) deor wederbrengen vertanlde woord
hesft niets met sen goweslddadly werpen te maken: Judns
bracht dnt geld gewoonweg terug. Kn toen de hooge hee-
ren het niet accepiesren wilden, ja toen? Wat toen?

Wat toen gevolgd is mou wel kinnen beéteekenen, dat
Judns bet geld, dat de tempeiheersn nlet wilden terug
hehtsn, heeft willen leruggeven aan God, Nist om God
te smeeken voor sighself, maoar om de hooge heeren be
dwingen, gell er mee voor God te verschijnen. Hij sou dan
officleel geroepen hebben: Rorban, dowon esen officlesle
tempelguve, cen goschenli; en dat Is ou voor God bestend.
HIJ moet zich maar over dut geld wlisprelen.

wHorban™ — dat o veak cen uitreep: dit geld ls nan
God gewijd; de Narireedira by, waren oen | orban™, &en
wilooren”, of: een ,wijgeschenk” voor Jahwe, Zohn her-
Innert aan Origenes, dia bl Matth, 155 sanlechent,
dat hij dis mosilijke plants cen hedle poos nlet Begropuen
heeft totdat eecns eon Hebreeir hem wvertolde, dat somas

oredibeuren, die et met slechis betalars té kwamd had-
don, muet menschon die wol Kéndan, manr nlet wilden be-
tolen, het oedemg, dat 2| té lanon Badden, .a6n de annen"
guven aln "n korban, een hellige tempelgnve. Ze zelden
dnty tot hui deblteuren: het bedrag s kdrban, [k heb het
aan God gegeven, De schuldenanr begresp dan metesn,
dat hij oo nlet meer ‘'m affalee had meg dien monsch, doch
met God =elf, 0ok wi zepgen wel éans, met peliflc effect:
o "¢ omanr bn het loerke 1

1 In deze richting misschien ook de verklaring wvan
Judar’ dand te zoeken? De hooge heeren hebben gezegd:
wat gast onng uw zask aant — dat moct ge el maar
ultmaicen! Moet Judns nu gelf besllason T En hebben niet
bdrst deze oélfde volkelelders béxwdren, dab God de Heere
et wibile, dut de Nosarencr tot swijgen gebrocht zou
woarden ! Bohuilven ze vl van zich of bet rechtsgeding, dat
sorst als | Gbds mank', als causa Dl was aangedand T

Dan zal Judos hen met de haren er blf sleepan: korban
— {lpar LNt dat peld |, lphné Jahwe', voor ‘b ashgesichi
van - God, Voor Ejn congesichi 15 bet uitgegoven, voor

nangesicht rullen ze het ool mbeten incosseeran. Hiy
dwingt hen het leon voor de godvrachilge' daad der pan
de kerkpolitle bewezen sanbrengersdiensten julst wls zoo-
daniy te hérkeoren in smblelijien stijl, noar de normen
van den tempel, Hij maaki er ¢en obiatie van, een . gave”,
ton godfer”, Mict, om wélf voor God te doch om
hén er mec mwan ‘L werk te zetten: men heeft danr toch
zifn hiFrarchen voor? Men kan s beleven, dat femand
aichaelf onttrekl non de geijpormen van dicn | soo lasti-
gen', peen omp gevenden God.  Maar dot hij o ®in
doodsnoed fnderen — vooral aly 't bun o bedn™ 18 — nog
voor dan troon Gods nesrzet mel eend  als-"t-u-blleft,
ehede het dddr pu w8l moor oit! — Eo met em hoon-
lach, omdat dnderen nlet van dien hinderlijien God zich
gunpen ontdoen, vaart Bil zelf wanhoplg ter heile,

Is in dess richliing misichien ook te zoeken de exegese
van dot lastige woordje .prije des bloeds”?  Het geld
heet in den mond der tempelheeren |, tim@ hatmatox”, en
het wordt vadls vortanld door bioed-prijs, prija voor den
ey {Gsimm). Nanor wat donkt u: zeggen de kérk-
heeren zo6 graag ven bun slgen man een | verklikker”
betaald hooorarlum: dat ls nu de prija veor onzen moord™ T
Ecclewin non sitif sanguinem: s kérk dorst nlet naar
bloed. Het was lin om nlleon-manr-gerachtigheld ta doan:
de ek moest asret onderzocht worden, Moen nosimt nlat
welf het honorarium  esn oversen-gekomen mddedprijs,
cdisch: de afgesproken beloonlng voor nan de overheld be-
weren hnlpdiensten, Dat klinkt al dnadeliflke andern,

Wat Is dus: tHmd halmatos™ #

WTHnd™ bkt mesrmalen &bk te kunnen . beteclonan
een gave, con goschenk, ook zobder dat het eon precles
overcengekomen bedrag Iz als tegenwanrde voor een wor-
richte proestatie; voorbeclden wan dergeliik gebruik kent
de grieksche vertaling van het OUT, by, In Dan, 26
Gen. 20118, Ook (=  Umd* vank de o geld uitpedrokbe
wanrds van lot= wat men den Heere schuldly s, Lev.
H:lh, 18 5:24 (6:6): zelfs van menschen Kon men. oo
e wanrde” witdrukben, vnno menschon, die in feite den
Heare gewlid” =ijn, Lev, 27:2, 5 6, 6 7, B; desgelifhs
van dieren, Leov. 27 13, 37, hulken 15, landerien, 34, 17,
19, 233, 25) vgl Hx. 34 :20, Het geld dat Judss terug-
brackt, en bijkbear per se aan den tempel bowift wilde,
word daardogr son _Uimd"; allesn manr: het was sen timé
halmates, eop (imé van Moeed; het geld wns  betrokloen
gowesst In sen blosdigen handal,

Deat i blocdige handel oneerlijlc was, Ing in het woord
nlet witgedrukt; want ook bif cen volkomen rechtvasr-
dige en rechisgelige executin van een misdadiger zou
het Hmi-van-bloed geworden zijn,

Kortom: de tempeloverston eriennen nel geon enkel
woord, dot =i fels verachtelljks hebben gedaan mel die
dertlgy silverlingen: de vrang s alleen moar, of men den
Heere dew tempels met sulk geld kan verecren. Voor die
vrang had Judas hen gesteld, door het enkele feit van
het nadrukielijs deponeeren van het bedrag in het tem.
pelhuis,

Ee kregen or Jdan ook dacdeliffk werk mes, En s mia-
o den moed; dat loon der . meest gedvrochitige daad™
nls zhddunig in her-fie te affirmeeren, 26 durven niet —
or zit Mood ann dat geld,,.... Misschidn =i 2o (achieraf)
wel blif, dat althans het v , oo mlet godvruchtige
cinds von Judns het geld | besmet” beeft...... don zijn me
meteen of van de venag, of bim handen dan wel Judas'
handen hot goede geld | beamet” gpomadikt hebben, jn, dan
neen, Do tempel weet ervan: cen streog gelant te vertoo-
net...... Geen besmet geld in ket gazophulakeion™; de
tampel moest gehelligd worden, maar dit geld heeft in
eon kwaden handel ddanst gedaan

Ieder weel, hoe 't met dat geld nu verder 1s geloopon
Da hilrarchen hobben het nlet durien ta in de Eor-
ban-kist, de offer-kist. Bn dearmee beelt Judas, zijns on-

Op verstrooidenreis
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Met mijn aankomst op het vllegveld Mandai, zoo-
als daarvan werd verteld in mijn Inatste apstel onder
dit hoofd, begon mijn weede bezoek ann het eiland
Celebes on de stad Makassar, Mijn serste bomosk viel
in Augustus 1047, Deatijds was ik op weg naar Timor
in verband met mijn bemocienigsen voor den terug-
keer van Da Goossens noar ziin arbeldsveld en in ver-
tond met het guan verrlehten van eenigen arbeid op
het zendingsterreln onzer kerken op versoek van de
kerk van Zwolle en de inheomeche kerken ginds. IK
=on toen scheep paan te Makassar samen met de (toen
nog) goeroe® (gie!!l) indjil Coreh en Tanahomba, die te
Mpkessur moesten overscheepen op de Rhejjnst, welk
sohip hen en mi] nanr Soemba sou voeren. Coreh en
Tanahomba hadden nl. ten behoeve van den terugkeer
van Du Goossens oen bezock son autoriteiten te Ba-
tavia gebrochi.

Makassar is er op vooruit gegaan in die twee jaar.

Sinds de aversenkomsten van Malino is het de hoofd-
stad van den Negarn Indonestn Timur, die, als =zelf-
standige deelstant, desl zon gaan nemen in den te
vormen Federatieven Sizat Indonesin. In dien deel-
staat werd vrij snel orde en rust hersteld na de aan-
komat van de Nederlandsche troepen in Indii, En er
ontwikkelde zich daar ecen prachtige samenwerking
tugschen Indonesiérs en Nederlanders, De regecrende
PErsonen wWiaren roo verstandig den weg van ruullign ;
ontwikheling te verkiszen boven dien van revolutio-
nair forceeren van Indid's vrifheld”. Tk kan consta-
teeron, dat het stadabeeld heel wat ordelfjker is dan
in 1947, In de Chinvesche wijken (de haven- en han-
delawijken van de stnd) die veal schade hadden opge-
loopen van de bombordementen tydens: den corlog met
Japan, is piin geruimd. De Eurcpeesche hulzen zjjn
sEekapoerd” (gewit, en tevens bersteld van opgeloo-
pen schade), de wegen zijn veel verbotend. Kortom:
or hoerscht rust en orde. Op de kantoren wordt men,
gerlen de omstondigheden, viol geholpen. De stad is
en marche nanr het herkrijgen van haar oude welvaart.
Makazzar iz een zesr belangrijke hindelastad en ha-
venplaats mel veel Cransitoverkeéer, omdat bel éen

hmpﬂ:tnl.nm zoc- en luchtwegen, ala ik me zoo
uitelru mag. Het is cen genot om fn de stad te
verkeeren. Het i8 van de hovensteden de koelste plaats
van den Archipel, nanr de heer Pronk mij verzakende,
en ik later melf ook door vergelijking kon vastatellen.
Do stad heeft broede siraten, schaduwrijk door prach-
tige boomannplant longs de bermen. Er ls In 1849 al
heel veel van de oude drukte in de haven terngpekeerd.
Do sind biedt eon levendigen aanbiil. Zij gk, dat
het good goat met de boven vermelde samonwerking.
Teru danraan 5 het moeiliik niet allcen maar
een gevoel van diepe s te hebben om wat kor-
ten tijd na mijn tweeds k noodeloos door de Ne-
derlanders te grabbel werd gegoold.

Wat mijn logies betreft ben ik er ook op vooriit-
gewann, De eorste manl Jogeords ik in con hotel (ik
meen hel Grand Hotel), waar ook broeder Pronk, des-
tijds do eenige vrijgemnakte te Makassar, zijn onder-
dak had. Dit hotel was inderdaad ,grand’ (groot)
als je op hel aantal knmers afging, Hel was ook
olrand" als je de geveaagde logiesprijs. in asnmevking
pam, Daar weelt Pronk van mee te praten, die toen
ook de kosten voor mijn Jogles' heeft betanld, als ik

danks; d
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